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FASNIE WIELMOZNEY MARYI ANNY 
“2 Czarnkowfkich KRASINSKIEY HRABI- 
NY, ná Krafnym, Węgrowie , Dobromilu, 
ST AROSCINY Prafavfkiey miane 
Przez JMći Xiędza FABIANA DOCHTOROWICZA,PRO- 
BOSZCZA Collegium, Warlzawikiego Jocietaris JESU, i 
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bit bomo in Domum eternitatis fue. 3926 
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„Poydzie Człowiek do Domu wieczności fwoiey. 

Wyrok DUCHA $. z Xiąg mądrości wyięty, 
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25, Rzypomniawfzy fobie krotkie życie, a ter: 

D | min niefkończony, komu w drogę, temu 
Zi czas longa relat via. Czasby nam Katoli > 
U kom przynaymniey na żałobnych Stacyach, 
| zwłafzcza przy teraz: ieyfzey; żywo do oka 
de N wydaney fmutney po grzebowey apparencyi, 
“Gi tey się prawdy nauczyć, y głęboko ią fo- 
bie w ferce wrazić że nie w domu ale w drodze ieiteśmy: 
Vadis fr vivis, fic tma wita, wia ef. Toc prawda że pier- 
wfzy nafz Ociec, ktory kolebki y dziecióftwa nieznał, w 
Męfkim wieku ftworzony dziedzicznym prawem y dla sie- 
bie y dla nas wziął był intromifsyg do Raiu, ale się nie 
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2 KA TIA 7ص‎ 

długo. w nim zabawił „za iedno' zakazane iabłufzko całą 
polsefsyą przemarnował, z Raju wypędzony nas też na wy- 
gnanie pociągnął Tak Apoftoł ad Romanos sto. Sicut per 
unum bominem peccatur in hahe mundum intravit, & per peccatum, 
mors , ita ES in omnes homines mors periranfiń. Mieliśmy być 
nieśmiertelni, le<kieby nas do gornego raju czekały prze- 
nosiny, Coż się ftało ? w pierwfzym człowieku grzech pier- 
worodny świat zaiachal; (prowadził z fobą Śmierć nieu-- 
chronną: 4 ta każdego z nas goni, aż też na przeprawę ia- 
ką napędzi, y za granicę życia aż do famey BOG wie ia- 
kiey wieczności potraci. Przetoż każdy żywy człowiek 
przez śmiertelną wyprawę musi wyrok Bofki na fobie wy- 
pełnić: 1 homo in Domum aternitatis [aa Ná tym zaś całe 
(zczęście należy, w drodze życia dobrze właśnie z BOGIEM 
się obchodzić, przeprawę śmiertelną dobrze w BOGU prze- 
być, y na terminie dobrey fzczęśliwey wieczności ftanąć. 
Daymyż fobie wyperfwadować, że u nas ludzi śmiertelnych 
życie ieft droga, Śmierć poprawą, 4 wieczność y terminem 
y dziedzictwem. Zir homo in Domum aternitatis ۰ Co do 
pierwfzego, y mądremiu. Salomonowi cztery drogi do gło- 
wy nie lazły, miedzy niemi via navis in medio mart, niemogł 
poiąć , iak dziwna ieft droga fzybko lecącego okrętu na 
głębokim y burźliwym morżu. Ludzie w nim będący sie- 
dzą. ftoid, könwerfuig; a tymże czafem daley à daley dążą. 
Takci, kto dobrze zważy, znami się dzieie, niepatrzmy na 
mieyfca, na domy, na pokoie, ale na zegarek, na czas Zy- 
cia upłynnego. Łódka to łodka nafza, ktora y na ieden 
moment uftać niemoże: Ta Ras ES tempus tuum ambulat, prze- 
firzega Auguftyn. Mile nafze, fą to mite lata nafze- Jak 
wiele mil iuż nam minęło? wolno ie porachować, podo- 
bno y do przeprawy 4 tym famym do całey nigdy nie- 
ikończoney wieczności nie daleko. 628 Duchowny 
Przewodnik: Cito tranfeunt dies nofiri, mtinam bene iranfeant. 
Prędko uchodzą y nas z fobą uwożą dni nafze, żeby tylko 
dobrze, w dobrym fumnieniu, w łafce Bofkiey , żebyśmy 
przy niey na dobrą Śmierci przeprawę trafili. Dobrze fo- 
bie poradził flawny ow w Piśmie Świętym Viator nie Za- 
konnik, nie Puftelnik, lecz człowiek Świecki, żonaty, He- 
noch, o ktorym czytamy: ambulavit Henoch cum DEO. W 
drodze życia przybrał fobie za kompana Wielkiego Pana, 
famego Pana BOGA, z nim 26 y zawfze mai to 
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| i POGRZEBOWE. 1 
tet żył z BOGIEM. Wefele Henocha z: BOGIEM. cam 
DEO, ciała posilenie z BOGIEM, cum DEO, gofpodarftwo 
7 BOGIEM cam DEO, rozrywka, konwerfacya z BOGIEM 
cum: DEO; Jakaż przeprawa? von apparuit quia tulit emm DE- 
US. Gen: 5. Sam Pan BOG wziął go na Ręce fwoie, y 
tak, że ludzie ani poftrzegli, do Raju przeniofł Przetoz y 
o drugich z BOGIEM żyiących y chodzących: upewnia Pi. 
fmo: ju/łorum anima in mana ‘DEI funt, ES non tanger illos tor- 
mentum mortis Sap: ztio. Ktorzy się Pana BOGA w drodze 
życia śmiertelnego trzymaią całym fercem , tych przepra- 
wa śmierci niezaftrafzy, lekko się do wieczności przenio- 
fa, bo im fam Pan BO G Rękę w tym złym razie podaie, 
bierze na fwoie obronę, protekcyą , przy ktorey nietak 
umieraią, iako mile w Panu BOGU zafypiaią. Y dla tego 
po polfku z dobrą nadzieią o umarłym mawiamy: » BOGU 
zelały, właśnie ftylem Ducha S. Apocal: 14. Beate mortui qui 
in Domino moriuntur. Jett czego powinfzować tym umarłym, 
ktorzy z BOGIEM chodząc y żyrąc, w BOGU też, ۵ 
Jego, życie (kończyli, niebefpieczną przeprawę na Reku 
Bofkich przebyli. fafłoram anima in manu DAI. 


Takim fwoim fzezesciem, lubo zwielkim nafzym, a 
۶7 z nayoftrzeyfzym y nieporownanym żalem JASNIE 


WIELMOZNEGO Męża drogę życia fwego zakoń- 
czyła, przeprawę śmiertelną na ręku Käplanfkich y na rę- 


ku Bofkich w Toruniu nad Wiflg przebyła, roku przefzie. 


go, w BOGU zefżła, Swigtey pamięci, bo świątobliwych 
obyczaiow y rzadkiey cnoty J AS NIE WIELMOZNA 
MARYA ANNA z Czarnkowfkich KRASINSKA, ną 
Krafnym , Węgrowie , Dobromila HRABINA, Prafnyfka, 
Nowomieyfka STAROSCINA. Czemu ۶ bo nakfztalt 
Henocha, ambalavit cum DEO. Z BOGIEM zäwfze żyła, 
S. Elżbiety poważną zaletę na siebie przenofząc: Piro pla— 
cere fludens, fed magis DEO. Miała oko na godnego Meza 
ale bárziey na BOGA, żebysię mu we wizyftkim podoba- 
las y tak tali cam DEUS -zabrať ig nam Pan BOG zofo- 
bliwą protekcya, że tegoż famego Serafickiego Zakonu Ka- 
plana y Przewodnika w Toruniu opatrzył, ktorego zba-- 
wienney pracy przed kiłką lity w Tuteyfzym Krafnym w 
cięfzkicy chorobie żażyła: Ambulavit cum Deo,tulit cam ‘DEUS, 
A 2 Wfzak- 
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4 POGRZEBÓW E. 
Wfzakże lubo! tik beśpieczną, y prędką, jednak y. nicfpo= 
dzianą wyprawą, Ukochanemu y z Serca. kochaiącemu 
Przyiacielowi JASNIE WIELMOZNEMU STAROŚCIE, 
głęboką. w Sercu ranę zadała, że Mowko jednó odmieni= 
wizy żalić się z Pliniufzem możemy. Comes nofier grave vul- 
nus accepit, amifir uxorem Singularis exempli, HRABIA nafz. cie- 
متام‎ żalem ieft zraniony, bo poftradal Przyiaciela, w kto- 
rym widzieć, było rzadkie Chrześciańlkiego życia y 68 
przewybornych przykłady , z tym wfżyftkim ftało Hiero-- 
nimowi Swiętemu na racyą y nieiedna, ktora wpodobney 
żałofney okazyi zraniono Holiodora Serce leczy, y żal na- 
turalny temperuie? Quid. faciam ? jungam tecum lachrymas, fid 
Apofielus probiber, Chrifkianorum mortuos dormientes vocans; ES Do- 
minus in. Evangelio , nor eft mortua pudla fed dormit. Co nam 
czynić w tak cięfzkicy okoliczności, czyli żalem y łzami 
osieroconemu Panu, alsyftowac, Ale Pawel Swicty nato nie- 
ozwála,: u ktorego Chrzescianie W BOGU zefzlı, nielą 
umarli, lecz co do ciała śpiący, trąby tylko Archanielfkiey 
ná ocucenie czekala. Niepozwála y CHRYSTUS, ktory 
w Ewängelij umarla, nicumarig panienkę lecz śpiącą nazy- 
wa, ron dl mortua fed dormit, Druga racya U Hieronima 
umitygowania żalu: Non doleas; quod talem ani levis, fed gander 
as, quod talem habweris: Niezaluy Panie żeś takiego Przyla- 
ciela 2 to za nayświętfzą wolą Bofka utracił, ale winfzuy ۰ 
bie że się ztakiego przez lat fzefnaście y zgorą ciefzył, żeś 
zniego miał pomoc do soretizey fuiby Bozey,do fkarbienia 
fobie łafki tego Pana, w którego Reku y życie sy śmierć, 
cata wieczność nafza. A do tego od /oczu tylko twoich 
JASNIE WIELMOZNY STAROSTO ta się Pani oddali- 
fa, ale zyie przed ۸ omnia vivunt, 2yie, Lyle y tę 
Przyiaciellką miłość, życzliwość, te tak liczne Kaplanow po- 
silki, Suffragia, niby Lifty kie do siebie hoynie plane mi- 
je przyimute. Nietrudno w BOGU zefzley MARYI y o 
relpons. Swiadczy S. Grzegorz Turonfki że pewna Xie- 
ana Chrotildis w takiey okoliczności zafkoczona, 12,0 papier 
było przytrudno و‎ chuftkę do Kolligatow fwoich poflala, 
na ktorey żywo interels iwoy wyraziła. A nafża w BO-- 
GU zefzła Pani, nie na chuftce lecz na ftarowieczney >Ja W, 
CZARNKOWSKICH Fafcyi abo NAŁĘCZY , pis Lift 
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KARANIA ` از‎ 
pełny wdzigésnosci-takiey, ¡aka na ludzie przed BOGIEM 
żyiące przyftoi. Ordynuie poważną pocztę nie iuż z To- 
runia, lecz de Domo xternitatis z domiu wieczności, do ciebie 
JASNIE WIELMOZNY STAROSTO Prafnyfki, czytay 
na tey Fafcyi affekt Przyiacielfki ku Tobie y famym śmier- 
telnym popiolem nieprzygafzony, bo z Bofką razem miło- 
ścią złączony, czytay powinne dzięki za wzaiemny affekt, 
powagę y eftymacya tak godnego y miłego Przyjaciela, 
którą na żałofną śmierci nowinę rzadko ffyfzanym, 4 po- 
dobno nigdy miewidzianym żalem , nieprzerwaną na ża- 
dne perfwazye melancholią, ciefzko zachmurzonym y ni: 
by kamieniem przywälonym Sercem y famym głębokim 
milczeniem światu wyświadczyłeś. = Nietrzeba tu wiele do- 
wodow , fam żal twoy tak niepofpolity mille teles za tysiąc 
świadkow ftanie; iakiey godności, cnoty, y reputacyi ta Pa 
ni była. fê dolor gemitusq, gravis, lachrimag, lognaces teftes, amf: 
sa conjugis alla probant. "Czytay wylane na Oyczyftą NA-- 
LEGZ wdzięczne ferce, zá one liftowne refponfa , ktoreś 
nie otartemi długo po nieodżałowanym Przyiacielu łzami 
zapifywal, za folenne a prędkie przy depozycyi ciała exe- 
quie, za terażnicyfzą tak wfpaniałą z Pańfkim kofztem Po- 
grzebowg apparencyg, za tak feácowny nagrobek , z4 tak 
liczne Juffragta, za ktore obfitey łafki Bolkiey, 4 za łzy hoy- 
nic wylane, dofkonałych pociech, zá lat fzefnaście w tak 
piękney hármonij, w nieprzerwaney zgodzie, mile przepę- 
dzonych, długiego A fzczęśliwego wieku przy oftätniey wa- 
lecie, y oraz gratiam finalem 1۵11 Bofkiey oftáteczney Życzy: 
Gandia pro lachrymis, pro longo luftra dolore, fanfla fruant, vita gra- 
sia claudat iter, Czytay JASNIE WIELMOZNY Pafterzu 
nafz magne اوہہ‎ cum Principe Praful, ná tymże delikatnym kär- 
telufzu żywą w BOGU zefzley STAROSCINY pamięć y 
powinne dzięki, za honor Jey świadczony, y świętą in ۵ 
powazney afsyftencyj y calego Duchowieńftwa pracę, ktore 
liczne lata meriti¢, feguantar honores. Przeno$ J. W. BISKU- 
PIE Kamieniecki Paflor ES lapis 7 żąłobnego liftu ná Podol- 
tka twoię fkälke, za dzisieyfzą uczynność niezglozowaną ni- 
gdy wdzięczność, marmore perduret mens grata perchnins ipfo. 
Przenos 13 JASNIE WIELMOZN Y Wielki Koronny SE- 
KRETARZU in libram ale niech ta wdzięczna pamięć pod 
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Baranka. wiekuie, Pieczecig, po wyfokich honorach volante 
figillo. , Caytay,a.z Oyczyftey NAŁĘCZY ná Serce przenoś 
z Serca ukochaney : Sioftry. żałobny x memoryálik Wielka 
PODKOMORZYNO Poznañíka, w ktoryin 24 podiętą do 
oftatniey ufługi fatyge, niezamierzonych Talk Bolkieh y dtu- 
gich granic. życia Pańftwu. PODKOMORSTWU życzy. 
Cała Prześwictna JASNIE WIELMOZNYCH. KRASIN- 
SKICH Familio, liftowng.w BOGU: zefzley. Pani waledy- 
keyg ‚w famev iuz.wiecznosci datowaną, w. Symbolicznym 
zamykay pierścieniu, nięch ią, annulus annalibus auchus przez 
przytomnych tu godnych -Prałatow, y Urzędnikow pomy-- 
ślnym obrotem w długie lata ad perperuam vet toczy. memoriam. 
Jaśnie Wielmożni ر‎ Wielmożai, Sasiedzi, taz {ama pocztą 
ordynuie do, was. w.BO GU zefzła STAROSCINA lifto- 
why adrefs źpodziękowaniem za przefzłą miłą komitywę, 
przyiacieilką gościnę, y za teraźnieyfzą Chrześciańiką äyczli- 
WOSc 6ئ0‎ lift A poftolfki; mn ellis hofprtes 65 advena, Jed 
eis cives Sanctorum ES domeftici DEL .. Nieieftescie gośćmi y 


obcymi, lecz ieftescie wfpoł obywatele Swigrych y. Domo- - 
wnicy. Bofcy. Pot fóripram pifze do ciebie cala fug, fuig- 


cych Dworowa Familio Pani twoía, którąś Matką nazywa- 
ła przy Macierzyáíkim pożegnaniu, wraża w ferce wyrok 
Pana nafzego: qui facit peccatum, [ervns eff peccati, kto zley ja- 
kicy pafsyi podlega, fuga ieft grzechu, fkruns autem non ma: 
net in Domo, in arernum, Joan: 8. a taki fuga do Domu Boże- 
go górnego niezayrzy na wieki. ۱ 
_  Qdebraligmy tedy pocztę y oraz śmiertelny 8 
na bialey NAŁĘCZY żałobnym charakterem wyrażony, 
że známi niegdyś y wtuteyfzym Krafnym 2yigca w BOGU 


zefzła STAROSCINA ¿vit in Domum aternitatis, pofzla do 


Domu wieczności, ato iako y do iäkiego doma ? otym nam 
na ziemi pozoftałym pilnie wiedzieć należy. . Antifteues 
Filozof profzony żeby krotko 4 węzłowato śmierć opifał, 
dwa tylko oczka, abo dwie cyfry napifal. . Roznie to To- 
¿ni HUumaczylı,iedaisig dorozumiewali: omuia occlndit , że śmierć 
wfzyftko iako widziemy zamyka, 4 wiec2nosc nielkoñczo- 
na, która ieft cyrkułem, otwiera. Służą y nafzey ۰ 
SCINIE. do zbawienney uwagi oba ftarowieczne Herby, 
w Oyczyftey fwoicy NALECZY, miała ieden biały, wj 
cie- 
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9 وا ھا رو و‎ 
gcienio JASNIE WIELMOZNYCH KRASINSKICH, mia- 
a drugi zlöty cyrkul, y przez te oczka czuynym fercem ną 
Wieczność wyglądała و‎ Ktorey Z niektoremi politykami za 
cyfrę niemiala, całe życie tym cyrkułem okreslaiac : vivo 
«ternitari. ~~ Pomogł ity do gleblzey ielzcze uwagi wiekuig- 
cy. pod domowyiti foficem KORWIN, nakfztale onego pta- 
fzka Leona X. Papieża, ó którym Jovius y Bonfinius. Ten 
iakoś polepna sig melancholia zachmurzył, (pytany żartem 
od Papieża na czymbysię zamyślił? dziwnie nad {woy zmył 
zaśpiewał z Palmu 76. Cogitavi dies ود‎ ES annos, aternos 
in mente babuni, wfpomniałem na czafy dawne , przyfzly mi 
na myśl lata wieczne niefkoriczonym cyrkułem opifane. Ta; 
ki zbawienny z famych Herbownych „ozdob maiąc pochop 
nafza Pani, o wieczności nieprzerwanie myśliła, y {zczesli- 
wy fobie w niey dom obmyśliła: że z Świętym. Hieroni - 
mem o Pauli Rzymiance pifzacym, powinfzować możemy, 
amilsio illius, calellis Domus habıtario eit, gao quamdiu in corpore. fa- 
it, peregrinata ef? à Domino. To prawda Ze z tak wielkiey ftra- 
ty, wielka u nas żalu okazya, aleć ta Pani, nas pożegna- 
vizy w domu fzczęśliwey wieczności, Krwią JEZUSOWA 
nabytym ftaneła, ktora na ziemi będąc, w drodze była, bo 
fobie za naywyżfzy termin CHRYSTUSA naznaczyła, pe 
regrinata a Domino, y mnie tez na pogrzebowe Kazanie po; 
waZha materya życiem fwoim legowala, która ieft taka, W 
BOGU zefrla STAROSCINA iako z Domu KRASINSKICH 
pófzla do Domu wieczności Bogatey, doftatniey; iako z Do- 
mu CZARNKOWSKA pofzla do Domu wieczności fwoiey, 
iakö ż Imienia MARYA pofzła do Domu wieczności , Ĵano- 
Wey: zbie homo in Donam aternitatis Jue, illius amifsio, caleftis Do. 
mas habitalio ef. Otym nieco daley 44 M. D.G. 


AF Owiae o budowahiu y zbudowaniu Diichownym, 
۲ naylepiey trzeba sie poradzić S. Pawła Apofto- 
A ¥ AL la, który 1, ad Corint: 3. dobrze o obie w tey 


materyi trzyma ۰: fecundam gratiam DEL, qua data elt mihi, “t 

fapiens architectas fundamenum pofui. Nie Z włafnego rozumu, 

lecz zazywizy łafki Bofkiey hoynie mnie udzieloney, iako 

mądry, przezorny Architekt fundament dobry, to ieft fame- 

go CHRYSTUSA, alias żywą weń wiatę założyłem, terazze 

niech każdy natym fuńdamencie Dúchowna zbawienia fwe: 
| : B2 go fabry- 


POGRZEBOWE: 

go fabrykę układa, niech kładzie co mu się zda; aurum, are 
gentum, lapides presio/os, ligna, fanum, füpulam, czy chce ukladać 
złoto, frebro, fzacowne krufzce, drogie kamienie ? niech 
kładzie, będzie ftruktura wfpaniała, czy też drzewo, fłomę, 
zblo nikczemne ? tylko trzeba,mowi,wiedzied, Ze amiąscaju5- 
que Opus quale fit 2 ignis probabit. Jakiesie znayda w tym Du: 
chownym budowaniu materyaly, ogień na oko pokaże. 
Czemu 2 bo iedno budowanie ze złota, ze frebra, zdrogich 
marmurow , w ogniu fzkody Zadney nieodnieśie, a drugie 
z drzewa, z fłomy, w ogniu trawićsię y ginąć musi. Przy» 
daie Apoftoł: żpje autem [alvus erit, ftc. tamen quafi per ignem, ¥ 
ten Katolik w którego budowaniu drzewo się znayduie, bę» 
dzie zbawion, lecz nieinaczey chyba przez ogień. , Głę- 
boki to ieft fens nafzego Architekta S. Pawła, wolno się 
nad nim zabawić. A naprzod dochodziemy znicgo, Ze nam 
Katolikom dom wieczności, teraz poki zyiemy budować 
należy. Ponieważ y CHRYSTUS do Nieba wftępując 
powiedział: Vado vobis parare locum.ide do Oyca, żebym wam 
mieyfce opatrzył. Mamy tedy z łafki Pana nafzego fundum, 
grunt y mieyfce wolne,trzebaz się ftarać o (trukturg,o domek 
jaki, 2 tû na całą wieczność. Aze to mieyfce ieft w górze 
przy CHRYSTUSIE, y nam się w górze budować trzeba, 
que futfum funt fapite, bo z tych gmachow ziemfkich zape- 
wne nas śmierć wyrüguie: Non habemus bic manentem Civira- 
sem.  Powtore, z tego mieylca biorą OO. SS. dowod wiel- 
ki o ogniu Czyfcowym, który drogim krufzcom, marmu- 
rom niefzkodzi, á tylko drżewo y flome pali. To ieft, że 
kto do dobrych ucżynkow przyda iakich lekkich grzechow, 
że mufzą poyść na ogień Czyfcowy, iako y kara 32 
po grzechach śmiertelnych, co do winy zgładzonych, pozos 
ftała, do ognia ۵0 należy: Jalwus erit quafe per ignem. 

Mowiąc zaś o Duchowney ftrukturze; w BOGU zefzła 
STAROSCINA z Domu KRASINSKICH pofzła do Domu 
wieczności doftatniey, do którego tym Imieniem należała. 
Miiam ia fundamenta, Domu JASNIE WIELMOZNYCH 
Panów KRASINSKICH, iefzcze na gorach Rzymfkich przez 
flawnych onych KORWINOW założone, mijam Czefkie 
y Węgierfkie Korony, bo ote y teraźnieylzych czafow nie: 
trudno. Wiadomo światu ¡ak Ściśle oba te Domy KRA- 
SINSKICH y CZARNKOWSKICH przez Jablonowfkich, 
y Opaliäfkich z Polka y z Francufkg Koroną sig łączą: 
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KAZANIE s 9 
Domus hee utvog, petit diademata دہ‎ Powiem co do moiey 
materyi barziey fluzy. Dziad w czternaftym ftopniu JA-- 
SNIE WIELMOZNEGO STAROSTY Wratyflaw ábo 
Wawrzcta KOR WIN w Polfkich granicach ۲ 
wfzedł w kontrakt Małżeńfki z Pobozanka, a tak y te dwa 
Domy, y fame Herby z fobą złączył و‎ pobożnego Imienia 
tytuł na Dziedzicznego KORWINA przenofząc, fam wielki 
przeciwko Sąsiedzkiemu pogańftwu wojownik. Zkad ta 
Prześwietna Familia Dobr fobie od BOGA udzielonych, na 
rożne y wielkie Fundufze, ná Domy Boże pobożnie obrá- 
cała, a tym famym dla KRASIŃSKICH doftatnie Domy 
w wieczności budowała. Ow Xiaze Bifkup Krakowski 
FRANCISZEK KRASINSKI wprzod Podkanclerzy Ko- 
ronny, poważnym do Pawła IV. Papieża y potym do Ma- 
xymiliana Cefarza pofpolftwem wfławionv, mowię fłowy 
Hiftoryka, w Krafaym Ovczyznie {wey Kosciol,ktory przed. 
tym był drzewiany ; kofztem wielkim zrrurowal, appara- 
tem. y frebrem ozdobił, w prowenta więkfze opatrzył. Wta- 
śnie zrady Apoftolfkiey + feperadificavit auram, argentum, lan 
„ pides pretiofós MIKOLAY KRASINSKI że Dom Boży 
Dziedzicem fortuny fwoiey uczynił na całe Prześwietne 4 
ku BOGU hoyne imie niepochlebny Panegiryk fprowadźił. 
Et boc et KRAÄSINSCIANE, virtntis argumenium, non tervas tan— 
thin, fed celum eriam ditare pofse. Ten to ieft niezbity cnoty 
KRASINSKICH argument, że nie tylko ziemię, lecz y Nie- 
‚bo przed BOGIEM bogáca, na ziemi BOGU, 4 w Niebie 
dla siebie doftatnie, niczafuigo złota y frebra, domy buduią 
Juperadificans aurum, argentum, Czytac Konftytucye Koron-. 
ne z wl=fecza w Roku 1667. y 1684. hoynemi KRASIN- 
SKICH Fundufzamizágefzczone. A wczymsię wiekfzy nad 
złoto y frebro walor wydaie; JAN KAZIMIERZ KRA- 
SINSKI Wojewoda Plocki potym Podfkarbi Wielki Ko-- 
ronny, będąc w Bazylei zhereryczalym Mieście dziwnym 
fpofobem niebez wielkiego kofztu, kolca iednego 2 Cier-- 
niowey CHRYSTUSOWEY Korony doftal, y zwielką 
„uczciwością w tuteyfzym Kościele lokował, droga to, dro- 
ga perelka Krwi JEZUSOWEY, do tego bodca ptzywrza- 
dey, za ktorą nicieden dla Domu KRASINSKICH w wie- 
czności pokoy wyftawiono. Przyłożyłasię do tey ftruktu- 
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10 POGRZEBOWE. 

ry tegoż JANA KAZIMIERZA KRASINSKIEGO od- 
ważna Ręka, ktora lżącemu Honor MATKI BOSKIEY 
dobrze bluznierfkg gębę zatkała. Coz mowić o Fundu-- 
fzach JANA BONAWENTURY KRASINSKIEGO Wo- 
jewody Płockiego, te wfzyftkie Fundacye, Klafztory, Domy 
Boże czy to w tuteyfzym Kralnym, czy w Węgrowie hoy- 
na odnawiaiąc, reftauruigo Reka JASNIE WIELMOZNY 
naz STAROSTA z dobra wolą y pomocą w BOGU ze- 
fziey STAROSCINY, taż fama wdzięczną ku BOGU Re- 
ką doftatnie y wefole w wieczności buduie rezydencye, Ze 
na nie fpoyrzawfzy Swigtey pamięci Pani mogła mowić: 
in Domo conjugis mei 165 multa. W Domu wieczaym 
miłego Męża mego ieft miefzkania wiele. A tak prawda 
że w BOGU zefzla STAROŚCINA z Domu KRASIN- 
SKICH pofzła do Domu wieczności doftatnicy: juperadifica- 
wit anrum,argentum, lapides pretiofós, Y nam krörko otym me- 
dytacyikę zoftawiła. S. Piotr Apoftot wpierwfzym fwo- 
im liście podaiąc zacnym Mätronom Regułę życia و‎ tak 
człowieka o wieczność ftoiącego opifule : q ab/condirms elt 
cordis homo, qui ift in conjpeetn DET locuples. Opatrzy taki Kato: 
lik doftatni fobie domek w wieczności, y który ieft na fer- 
gu włafnym utaiony , który ieft woczach Bofkich doftatni, 
bogaty. Tego y CHRYSTUS w dobrych uczynkach w ial- 
mużbach potrzebnie Matt: 6. Sis eleemosyna tua in abfcondito, 
co dla BOGA ubogiemu świadczyfz, niech to będzie w ta- 
iemności, żeby y lewa ręka o prawey niewiedziala. Nie- 
żcby publiczne ialmuzny, nadanie fug, y Domow Bożych 
nicbyły przed BOGIEM poplatne, ale tu mowi ZBAWI- 
CIEL o intencyi, ktorasig powinna na famego BOGA ZA” | 
patrywać, iako S. Grzegorz tlumaczy: opus in publico, imtentio 
in occulto. YPrzyfluga Panu BOGU na wyftawienie domu 
wieczności jawna, lecz intencya tajemna. Staraysież takim 
fpofobem Katoliku ile możefz, żebyś cokolwiek przez ręce 
ubogich dobrą intencyą do wieczności przeniofl. Wizak 
prawda, że żebyś tak wrakim domu, przy takim honorze, 
przy takiey forrunie się urodził , obierać fobie y ftarać się, 
Oto niemogles, ale żebyś się na wieczność dobrze w dofta- 
mim domu odrodził ر‎ przy fafce Bofkiey sf jęft to w ręku 


twoich 


KAZANIE 11 
twoich włafnych. Bądź tylko cordis homo wielkiego ferca, 
ku CHRYSTUSOWI, będzicfz in confecta D El locuples 
woczach Bofkich bogaty y doftatni, dom fobie na całą wie- 


czność wyftäwifz, bo ZBAWICIEL y dwa grofze ubo-- 


giey wdowki nad rzesifte jafmużny przenioff; czy do ma-- 
ley,czy do wigkfzey iałmużny, wielkiego ferca przykładay, 
maigc oko na CHRYSTUSA niegdyś za nas y dla nas 


„ubogiego, á znacznie sig do wieczney twoiey rezydencyi 


przylożyfz. S. Ambroży napifafs Jola mifericordia» comes eft de- 
tunctoram, Na drugi świat nic z fobą nieponiesiefz, tylko to 
iedno, coś ha politowanie nędzy ludzkiey wydał, famo mi- 
losierdzie na Sądzie Bofkim przy tobie ftanie, y doftatni 
dom wieczności opatrzy: Cordis homo in con/pećta DEL locuples. 

Powtore w BOGU zefzła STAROSCINA, iako z Do- 
mu CZARNKOWSKA pofzła do Domu wieczności fwoiey. 
Wyfoki y ftarowieczny to Dom w Koronie JASNIE WIEL- 
MOZNYCH Panow CZARNKOWSKICH HRABIOW ná 
Cziopie, który za róziaśnieniem wiary S. pod Oyczyftym 
fłońcem , zaraz wielkiemi honorami y zafługami świecić 
Światu począł, iako czytam w Kazaniu pogrzebowym ADA- 
MA CZARNKOWSKIEGO, Wojewody Leczyckiego Ge- 
nerała Wielko-polfkiego. MIECZYSŁAW Regnant Polfki, 
pierwizy Chrzescianin, przyimuiac że chrztu DZIERZY- 
KRAJA,potym CZARNKOWSKIM zwanego, towalnią bia- 
łą na głowę włożywfzy, końce iey na Krzyż wifzące zoftawił, 
zkąd Orła czarnego z poganfkiemi ciemnościami odrzuci- 
wfzy, Fafcyą abo NAŁĘCZ białą CZARNKOWSCY przy- 
ieli, żeby sig tym Chrzefnym znakiem barziey do BOGA 
przywigzali. Jakoż z tego Domu WINCENTY pierwfzy 
Arcy bifkup Gnieźninfki około Roku ¿730. potym AN- 
DRZEY za ZYGMUNTA AUGUSTA BISKUP Poznań- 
fki Herbowna NAŁĘCZ pod Infułą nosili. Ten Bifkup 
Poznańfki delikatney będąc komplexyi y fzczupłego zdro- 
wia, Lwem się iednak ftawił przeciwko krzewiąceysię na ow 
czas herezyi, że o nim fłufznie napifano: Znsbelles artus infra 
mad, corpora gest, fat mibi, [at fuerat virium in Hareticos. Dlugo- 
by liczyć wielkich y honorem y męftwem CZARNKO- 
WSKICH iako za Włądyfawa Jagiellona JAN CZARN- 
KOWSKI Podkomorzy Poznańfki do fzkodliwey oboygu 
Narodom Koronacyi mates Xiazecia uti prze- 
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12 POGRZEBOWE, 

fzkodził, iako Szędziwoy CZARNKOWSKi Wojewodzié 
Poznańfki w Litwie pod Lidą do zupełnego zwycięftwa nad 
Tatarami wielką trzechfer fwoich Hufsaryi przewagą do- 
pomogł.  Przetoż Pan BOG täkie ku Wierze S. zafugi y 
na ziemi nafzych czafow Francufkiemi Liliami ukorono - 
wał, ponieważ Matka Krolowy Francufkiey rodzisię z ZO- 
FIJ ANNY CZARNKOWSKIEY Stryienki rodzoney w 
BOGU zefzłey nafzey STAROSCINY, a Oyca teyze Kró- 
lowey STANISŁAWOWEY rodzi także Therefsa CZARN- 
KOWSKA. 6680ص‎ tak Bogu miłego Domu w BOGU ze- 
1212 nafza STAROSCINA, wniofla z {foba w Dom JA- 
SNIE WIELMOZNYCH KRASINSKICH wielka gorli- 
wość o Wiarę S., miłość Bofką, a zatym wielką nadzicie 
fzczęśliwcy wieczności. „A naprzod iaka byla w tey Pani 
zelozya ۵ dufze Krwią JEZUSOWĄ odkupione, a herety- 
ckiemi błędami uwikłane, oprocz moiey wiadomości niech 
wyświadczą fzczęśliwe Panienki nafzey STAROSCIN Y, 
ftaraniem do Wiary S. pociagnione, uczciwą edukacya, po- 


fagami opatrzone, że co Salomon o mądrey Matronie napi: 


fal, to otey Pani “ufznie mowić możemy: Domellici ejus ve- 
fliti funt duplicibus zbawienng nauką, informacya w łalkę Bo- 
fka, a hoynym opatrzeniem świetno y w własne fzaty ta. 
kie Ofoby ftroila. Actor: 12. Piotr S. przez Anioła z wię- 
“zienia y z mocy Herodowey uwolniony, naypierwey venit ad 
Domum Maria Matris Foannis , udal sie dą Domu MARYI 
-Matki Jana Marka, o ¡ak wiele więźniow Duchownych do 
Domu nafzey MARYI SS. Aniołowie wprowadzali, Kto-- 
rych do zbudowania fobie Domu wieczności mądrze ta Pa- 
ni zażywała. Zkad uniey wiara była niefłowna, nie ua fa- 
mym fercu, ale dzielna według 2poftola: des que per chari- 
tatem operaiwr, zażywizy milości Bofkiey żywo y gorąco na 
wieczną rezydencyą pracowała, operara eli onfilio manuum jas- 
rum, niefpufzczaiąc sie na cudze ręce, włafney ręki do wyfta- 
wienia domu wieczności dokladala, idac, za wyrokiem Bo- 
{kim Proverb: Tr, Sapiens mulier adificat domum faam, madra 
niewiafta buduie dom fwoy.. Badowała ta Pani madrze fo- 
bie dom wieczności, nauczyła ¡ey tey 4rchitektomiki miłość 
Bofka u Apoftoła 1. ad Corint: & charitas edificat, a miłość 
zręczna. Mily Boże, iak miły to był całemu Niebu widok, 
kiedy ta mądra według BOGA Pani, przy takiey fortunie, 
przy delicyach , ledwie wyśledzione okiem ludzkim oftre 
życie 
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POGRZEBOWE 3 


życie prowadziła, -To to mi raritas przy hoynie zaftawio 
nym ftole, poft ścifły na dwa dni czafem przeciągniony - 
który chcąc utaić czeftowaniem, rozdawaniem się zabawia- 


la, iakomsię potym y Ja fam nato reflektowal, z iaką mi- | 


łością y ochotą o zdrowie ubogich y poddanych się fwoich 
ftarała, hoynie z włafney apteczki lekarftwo im opatruiąc. 
Jasos maiąc w Domu fluge ciefzką y dziwną chorobą zło- 
żoną, tąkiey godności Pani całe nocy bezfenne przy niey 
trawila. A czegoż tu do cnoty S Birgitty, niedoftaie و‎ o 
którey w Brewiarzu czytamy: Panperibus ES maxime infirmis 
znferwrebat quam diligentifsime و‎ ubogim 4 zwłafzcza chorym 
z miłości CHRYSTUSOWEY naypilniey, fen z oczu odpę- 
dzaiąc fluzyla, właśnie MARÍA Ancillae Domini. Ktosie tu 
daley na tak przemyślną miłość Bofka niezadziwi, świadczą 
aż po śmierci znalezione oftrego utrudzenia inftrumenta, 
że ta Pani delikatnemi fzatami, złotogłowem, włosiennicę 
na fobie pokrywała. y z Pawłem S. mowić mogła: 2. ad 


‚Corint: 5. Seimus enim, quoniam [2 ierveltvis Domus difsolvatur و‎ 


quod adijrcationem ex DEO habemus domum non maufatham , fed 
aternam in calis , trapiemy ciało nafze, bo wiemy y tego się 
fpodziewamy, że gdy teh dom ziemfki wicher Śmiertelny 
obali, iż znaydziemy infza ftrukture, dom wieczny. żadney 
ruinie niepodlegaiący w Niebie, do tego dómu tefkniąc, 
chętnie się nafza STAROSCINA, na śmierć ofiarowała, Ze- 
by tylko milemu przyiacielowi ukontentowania w pozada- 
nym Sukcefsorze przyczyniła : charam pono libens vitam, dum 
morte perennes certis ille mea.  Profzę mi drugi taki Małżeń- 
fkiego affektu przykład pokazać, A tak w BOGU zefzla 
STAROSCINA iako z Domu CZARNKOWSKA pofzta 
do Domu wieczności fwoiey, ivit in Domum aternitans [ue , 
do ktorego się wlafnemi tak wyfokiemi cnotami przyłoży- 
ła: mulier fapiens edificat, charitas adificat. Coż Katoliku o fo- 
bie, y otwoiey wieczności domku rozumiefz? To prawda 
jak BOG na Niebie, że bir in Domum aternitatis.  Caekaia 
y ciebie podobne przenosiny do Domu wieczności, ale do 
którego Domu? Placilla pobożna Cefarzowa upomniana 
o hoyne iałmużny, z Swiętym Chryzoftomem się wyma- 
wiała, uż quid calum rejbicis, fe nibil babes ibi repofitum. 0 
fercem oczy w Niebo na ten wieczny Dom Boży podnosifż, 
ieżeliś nic tam dla siebie nićzłożył, ieżeliś iak mowią y do 
iedney cegiełki się nieprzyłożył. Zyczy{z fobie każdy we- 
۱ ۱ D foley 
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14 KAZANIE 
foley w Niebie na całą wieczność rezydencyi, z przykładu 
w BOGU zefzłey Pani trzymay sig Maxymy naízego Ar- 
chitekta S. Pawła Apoftoła, u którego charitas edificar miłość 
‘Pofka buduie. Zażyiże tey fztuki; A cokolwiek dla BOGA 
czyniłz, czyń to iedynie z {amey miłości rak wielkiego 
nieśmiertelnego Ovca y Dobrodzieja twego, fercem do 
niego iako do przytomnego wfzędzie wzdychaige:: Froprer 
ie DEUM meńm, amore tui, dla ciebie BOGA mego, dla mi- 
łości twoiey, to czynię,tym się bawię: Chasitas adzfcat. Prze- 
nosifz co możefz przez ręce ubogich do Domu wieczno- 
Sci, Mow: Propter że DEU AMI menm, dla ciebie moy Boze, dla 
miłości twoiey tego ubogiego opatruię , Proprer te DEUM 
men, dla ciebie moy Panie ciało trapię, dla.ciebie z uczci- 
wością bez dobrowolney rozrywki Mizy S. fłucham, Propter 
Te DEUM meum  Dla ciebie oczy y {erce w niebefpie- 
czney okazyi pofkramiam, dla ciebie tę chorobę, ten przy- 
padek , ten krzyżyk mile przyimuię. Tak Katoliku, tak 
z rady mądrego Architekta miłości Bofkiey zażywfzy, fam 
dla siebie wefoły domek na całą wieczność wyftawifz: chari- 
tas Adificat. A 

Co do trzeciego punktu, Ze.w BOGU zefzła STARO- 
SCENA 14ko MARYA pofzła do Domu wieczności Jano- 
wey. Swiadczy naprzod o fobie S. Jan Apoftoł kochanek 
'CHRYSTUSOW, że gdy mu ZBAWICIEL nafz Nayświęt- 
{a MARYA, Matkę {woie za Matkę -oddał, «x illa bora وو‎ 
cepit cam Lijcipulus in Jua, według drugich m faam od tey go- 
dziny przyjął Jan Matkę Bofką za fwoię Matkę, przyiął ia 
na fwoie ftaranie iv sam curam, obmyślił dla niey iaką re- 
zydencyikę, że Nayswietiza MARYA odtąd miefzkała. ni- 
by w Domu Janowym, a nafza w BOGU zefzła MAR Y A 
pofzła do Domu wieczności Janowey. Pilze Leontius w 
żywocie S. Jana, Jalmuznikiem nazwanego, piękną onim po- 
wieść: Jakoś przybrawfzy {obie do kompanij znacznego y 
doftatniego Pana Troila, udał się z nim do ubogich, chorych 
razem zebranych, y fzepnie do ucha; trzebaby tych łudźi 
nędznych ratować. Troilus niechcąc się fkapym pokazać, 
każe 10476 aby co miał przy fobie z Pańfkich pieniędzy 
wfzyftko na ubogich wyfypał, znaczna się fumka znalazła, 
którey potym załuiąc dla niezbytey apprehensyi, chorobę y 
cielzkg na siebie zwalił Dofzedt prędko racyitey. choro- 
by S. Iałmużnik, y oddaiąc mu wizytę, 4 na żart pierwfzą 
| proźbę 


a ca w 


daki Architekt z ludźmi, każe ten tytuł 
‚ano aterna ES vequies Todnnis empta libris 20 argenti. 


a niżeli ludziom wiadomo, wiele tez nafza Pani na n 
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proźbę y radę złożywfzy kazał całą fumme wyliczyć, fkute- 


czna byla dla fkąpego taka recepta, prędko ozdrowiał, y 


{maczno zafnął. Przez fen widzi wielki y Pańfki Pałac z ty- 
tulem na froncie: Manfio aterna ES requies ]ا‎ rośli, miefrkanie 


abo Dom wieczny y odpoczynek Trojla. Gdy sie z ták 
miley fobie zapifaney rezydencyi, ciefzy Alić nadchodzi niby 
zgasić, a infzy wydać: 


Dom 
wieczny Jana zá 30. funtow frebra nabyty. Ocknąt si 


‘Troilus zefnu, y fkutecznie o Domu wieczności myślić za- 


cząl. Niewchodze Ja w kalkulacya, bo to barziey BOGU 
abycie 
takiego Janowego Domu przez ubogie sieroty do wieczno- 
ści przeflala. To rzecz znaczna do zbudowania; że wBO- 


GU zefzła STAROSCINA nietylko iałmużny, lecz y dro» 


giego czafu, który my fobie lekce ważemy na nabycie Do- 
mu wiecznego zażywała, bo oprocz nabożeńftwa, o Kalwa- 
ryi,o śladach Męki JEZUSOWEY, żywot też $. Jana Nepo- 
mucena z Niemieckiego na Polfki ięzyk przelozyla, mila to 
y temu Janowi przyfluga, która dobre z nim w Domu wie- 
czności fasiedztwo ziednać może: ‘Domus Maria, manfio aterna 
Jóannis, ۱ 
Lecz o wiecznosci Janowey mowiac, trzeba wyäfze-- 


go fensu zażyć, który nam podaie przezorny Architekt $. 


Pawel ad Romanos 6. taki fundament zakładaigc; Stipendia pec- 
Catt mors, gratia autem DEL vita aterna, Kaädy grzech zwła- 


fzcza cięfzki śmiertelny nieczym infzym Człowiekowi pla- 
ci, tylko śmiercią 4.śmiercią wieczną, w 


czyim się fercu głę- 
boko wkorzeni, piekło dla niego buduie. € contra, Talka 
Bolka, ieft to życie wieczne, pokoy wieczny, Dom w Nie- 
bic nigdy nieporufzony. ۹8ھ‎ y fami siç do te- 
go Domku przykładać mamy , iednakże toż famo przylo- 
żenie się, nafza kooperacya zawifła ná 6 Bofkiey, ponie- 


„waż y CHRYSTUS powiedział: Sine me mibu poteflis facere, 


bczemnie nic. czynić, Ani iedve cegieiki w Niebie położyć 
niemożecie, zkąd Dawid Pfal® 26. do gornych Pałacow 
wzdycha: Z'idebo bona Domini in terra urueniiam, będę kiedy-- 
kolwiek oglądał dobra Pana y BOGA mego w ziemi Ży-- 
igeych, z Arabfkiego ięzyka żywiey , wideo gratiam Domini 
sie D 2 in terra 


ip y eeik ado. >. draż 


077 


Fl 
8 
۱ + مها‎ 
07 
BĘ 7 
| 
3 
ve 
۳۳: 
| 1 
<A) 
is 
21 
۳ 
۳ 
اھ‎ 
۳ S 
tę 
۱ 9 
ER 
* 
st) 
A 
dj 
= 
4 
E 
* 
R 
4 
A 
x 
) 


tji 1 
as 
TARRI 


16 : KAZANIB 
in terra vita, bedg oglądał łafkę Pańfką w ziemi życia wie- "4 
cznego. A Jmie Jana co? Gratia łafka, z BOGA idzie, ze prone 


każdy wierny ffuga Bofki, Obywatel Niebiefki będzie Ja gnala 
nem niby Gracyalifta Bofkim, dla kazdego dom w Niebie ku p 
będżie tym tytulem zapifany: Manfio arerna Foannis, pokoy CY! 
wieczny Jana, którego fobie łafką Bofką nabyłt gratia DEI ciel 
vita eterna. A tu nauka wielka do zbawienia, że Tafka Bo- Bai 
fka ieft wieloraka. Jedna gratia habitualis permanens, Tafka chov 
Bofka niby Domowa , która w człowieku fprawiedliwym mt 
zawfze sic znayduie, czyni go Synem Bofkim, dodaie wá- 1 
loru zaflugom, że przez nie dom fobie wieczności Janowey 00 
wytargować może, ta lafka przez rozne cnoty, a zwłafz- 00 
cza przez akty wnętrzne naprzykład, miłości Bofkiey, co poze 
| raz sig pomnaza, niby podrafta, y wedlug icy proporcyi ro- Mial 
y ście w Niebie Dom Jana, Manfio aterna J0ánnis, aie tę a mogł 
tke Bofką, każdy grzech cięfzki śmiertelny z ferca ruguie, || KOP 
przetoż ná tym treść zbawienia nafzego zawifła, żeby nas ci adi 
oftatni moment 2 w teyże łafce Bolkiey pod tytułem (uczą 
Jana zafkoczyl, inaczey piekło nas czeka. Jeft tu o czym Augi 
pomyśli. - Druga fafka Bolka gratia actualis ranfiens, niby witał 
gościnna przychodząca y odchodząca, która się funduie ną 4 
wnętrznych inftinktach, infpiracyach Bofkich, przez które y ma 
do Domku ferdecznego kołace, to czyń, tego nieczyń 0 dym 
6óc. Ztikich talk Bofkich pryncypalna ieit gratia finalis, || PO" 
lalka oftateczna do fzczesliwey śmierci prowadząca, o któ- 10۳ 
ra nam zełzami prosić Pana BOGA potrzeba, bo bez niey boli 


na. wicki zginiemy. Do tey tak potrzebney y zbawienney || ہہ‎ 
łafki Bofkiey pomagaig infze łafki powierzchowne, z któ- GU 
rych my zgadywać możemy, że JASNIE WIELMOZNA || do 


nafza MARYA przez fzczęśliwa w lafce Bofkiey przepra- | 2€ 
wę, pofzła do Domu wieczności Janowey. Näprzyklad 

lafka to Bofka, chociaż zumartwieniem, że dał był Jey Pan | czyn 
BOG trzy Coreczki, niby wes grarias dal, y wdziecinnym Kaza 
wieku przy pierwizey niewinności odebrał, pofziy wizyft- ۸01 
kic- profto do Nieba, y tam dlafwoicy Matki domek wie- więc 
czności Janowey zapifały: Adanfio ۵ fońnmis.« Lafka to ui) 
Bofka, że dzień oftatniey przeprawy 13. Miesiąca Czerwca budi 


był dzień Swietemu ANTONIEMU poświęcony, do któ-- ۴ 
rego tak częfte Nowenny poprzedziły, iż za przyczyną Pa- aif 
۱ trona ie 


POGRZABOBPL E, ry 
trona fzczęśliwey inwencyi invenit gratiam in oculis: Domini, 
analazla fake w oczach Bofkich. Nátenże fam dzień ro: 
ku przefzłego przypadła uroczyftość Nayswietizey TROY- 
CY BOGA nafzego, a tak w BOGU zefzla Pani, mogła ży. 
cie fwoie zakończyć, iako zakończył Wielebny Beda: Gloria 
Patri ES Filio ES Spirita Sancto, Chwała Oycu y Synowi y Du- 
chowi Swiętemu, pod iakim hafłem Życie się Duchowne za- 
czyna, na tym życie Duchowne kończąc. Podźmyż daley. 
Upomina CHRYSTUS w Ewangelij : facite vobis amicos; ut 
cum defeceritis, recipiant 5 in eterna tabernacula. Macie 7 cze- 
go, czyńcie fobie przyiacioły wierne y pewne, aby gdy 
tu na ziemi uftaniecie, kiedy się y z domem y z domowem' 
pożegnacie, oni was do wiecznych przybytkow przyieh. 
Miała w tym nafza STAROSCINA hoyna łafkę Bofką, ze 
mogła z czego. wielkich y pewnych przyiacioł fobie iednag, 
którzy ią na progu wieczności miłe przywitali wfżyfcy ami- 
ci ad'aras. Przywital S. Piotr niegdyś w Domu MARYI go: 
fzczący z fwemi kommuniftami, przywitał wielki tuteyfzy 
Auguftyn z'(wemi regułą obwatówanemi Kanonikami, przy-: 
witał Seraficki ubogi FRANCISZEK ż {wemi Reformatami, 
niezafpali dobrey pory y Oycowie Bernardyni. ` Przywitał 
y nafz JGNACY z {wemi Jezuitami, a zwłafzcza z mło- 
dym Synaczkiem z Gościem domowym, z blifkim oboygu 
Domow Kolligatem z Świętym STANISŁAWEM z Roft- 
kowa KOSTKĄ, którego to Pańftwo z Rzymu do Oyczy- 
zny powracaiącego, przy folenney Introdukcyi hoynym 
kofztem z honorem witało: Fecit fibi amicos, receperunt in ater- 
na tabernacula. _ Wfzyftko to na iedno wychodzi, że w BO- 
GU zefzła STAROSCINA iako z Imienia MARYA pofzła 
do Domu wieczności Janowey: Manfio eterna foźnnis, gratia 
DET vita aterna. 

Czas podobno będzie y kończyć, a byłoby iefzcze o 
czym mowić. Wolno się każdemu pbeyrzeć na początek 
Kazania pogrzebowego,bo każdemu fłuży: ibit homo in domum 
aternitatis fue. Jeżeli człowiek iefteś musifz póyść do Domu 
wieczności twoiey, nie cudzey, do takiey na ktorą fobie za- 
fluzy{z, do takiego domu, który fobie teraz na fumnieniu 
buduiefz. * Wieczność zaś co.do dufzy و‎ zaczyna sie od 
przeprawy śmiertelney, a co do ciała zaczniesię po Sądzie 
y po Dekrecie CHRYSTUSOW YM. Coż otym y Zbawi- 
ciel y Sędzia nafz 2 Matt: 25. mowi o fobie: cam venerit Fim’ 

۱ lins homie 
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18 KAZANIE 
lins hominis cum Majeftate fua, będzie ten czas, będzie zape= 


wne, że przyidzie Syn człowieczy iako Sędzia Naywyżlzy, - 


przyidzie zogromnym Maieftatem, z nieźliczonym Moca— 
rzow Niebiefkich woyfkiem, alić wfzyftkie dufze ludzi umar- 


łych wrócąsię do pierwfzych domow {woich, przyima te% \ 


fame ciała, w których przed śmiercią dobrze abo źle żyli. 


Az tu rozdział ftrafzny, iedai {tang po prawicy: drudzy po- ' 


lewicy. Zacznie się produkt fprawy. CHRYSTUS fam 
y świadek oczywifty , y Sędzia. Sprawiedliwy, ftoiącym po 
prawey ftronie rzecze: dedi/tis, dediflis, opermftis, mnieście nie 
gdyś w ubogim napoili, nakarmili, mnieście opatrzyli: Ke 
nie Lenedich, podźcież do mego wiecznego domu, za tę ła: 
fkę wiecznie was jako moich Domownikow kontentowaé 
będą. Obrecisi¢ tandem z furową twarzą do niezbożnych 
y rzecze: non aedilis, non collegijiós. Ja BOG y Zbawiciel wafz 
niemiałem u was tego refpektu, żebyście mnie w ubogim 
nakarmili, żebyście do domu fwego przyieli, otoż y Ja 
com moy na wieki przed wami zamykam, precz mi, precz 
y oczu dzfediie maledicti, a dokąd? in ignem aternum na ogień 
wieczny. Przydaie CHRYSTUS & ibunt hi in 7 
num, jujli autem in witam aternam. Poyda niezbożni, poydą, 
ba kamieniem na famo dno piekielne polecą, à fprawie- 
dliwi w górę do CHRYSTUSA się wynioß, y z nim in Les 
mo joan is w Domu łafki Bofkiey na wieczny pokoy, ná 
wieczną radość, na wieczne fzczęście się zamkną: Ment m 
vitam Aiernan:, gratia DEI vita وہ ہم‎ Tak to ieft prawda 
iak BOG na Niebie, bo fam BOG mowi.  Srañze tu Ka- 
toliku z żywą imaginacyą nad twoią przyfzłą śmiertelną 
przeprawą, y zniey zgadyway wiakim się też domu na ca- 
la wiecznosć zamkniefz. Musi przyiść do tego frins aut 
(itis, kto wie czy nie tego roku, że serreflris domus difsolve- 
ter, ten Ziemfki domek ciała twego upadnie, oftatnią ruiną 
cię przywali. Ruina to ftrafzna, przy ktörey odpadniefz 
od tych oczu و‎ od ięzyka, od tey twarzy domus difiolvetur, 
odpadniefz od rąk, od famego ferca,którym podobno Igniefz 
do ftworzenia, ciało poydzie do {wego domu و‎ do grobu 
w ziemię: Jcpalcbra eorum domus eoram, A dufza ach dufza 
nieśmiertelna! dokąd ? Zbir in domum aternitatis fue, pöydzie 
do domu wieczności fwoiey. Toieft. Jezeli teraz z przy- 
kładu w BOGU zefzłey Pani co możefz przez ręce ubogich 
do wieczności przenosiłz, ieżeli y wlafney ręki kooperacyi 
przy- 


= 
=> 
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prżykładafz, a zażywfzy dzielney miłości Bofkiey, żywo na 
zbawienie twoie pracuiefz. Jeżeli łafki Bofkiey domowey 
całym się fercem trzymáfz, y na żadne pokufy przynęty, 
na żadne refpekty wydrzeć iey fobie niedopufzczafz , ieże- 
li się uymuicfz tafki Bofkiey goscinney, dobrych inftynktow 
infpiracyi Dobra nadzieja adificationem habebis ex DEO, ze 
sig znaydzie y dla ciebie kącik iaki w Niebie, że cię tam 
zaprowadzi S. Anioł Stroż twoy; tam się zadziwifz, o quam 
magna el “Domus Domini, a jakiz to ieft Pałac Pana y BOGA 
mego? a iakież to fg rofkofzy,delicye, apparencye, que prapa: 
vault diligentibus Je, które CHRYSTUS wiernym kochan-- 
kom fwoim zgotował. Przyidzie potym do Sądu Bofkie-- 
go, wrocifzsię z radością do tego twego śmiertel nego teraz 
domku, do ciała juz uwielbionego , 4 nato Chryftufowe 
invitatorium* venite benedict, do mnie dziatki, do mnie w gò- 
rę, w ślicznym pierzu ptakiem na obłoki do Chryftufa 
wylecifz, poydziefz za nim daley 4 daley w gorę, śpiewaiąc 
fobie w oney S. komitywie: in Domum Domini ibimus, idziemy, 
idziemy do Domu, do tak łafkawego Pana y Oyca nafze» 
go,aż też pośrod Nieba ftanicfz. Domyslay się iakąsię rá- 
dością ferce twoie rozpłynie , kiedy przy BOGU, przy 
Ghryftusie, przy Matce Nayświętfzey tam w gorze w Do-- 
mu Bofkim ná całą się wieczność zamkniefz: Beari qui habi— 
tant tn Domo tua Domine. Słow mi więcey nieftaie. 

6 contra; Jezelisię tu tylko ná ziemi w tych dobrach zni- 
komych całym fercem funduiefz, 4 o wieczność mało co 
ftoifz, nic tam przez ręce ubogich nieprzenosifz, y fam się 
cale nieprzykładafz. Jeżeli lalkę Bofką mało fobie powa-- 
zalz, icżeli domek ferca twego zły iaki, BOGU przeciwny 
nalog zaiachał, y tak na złą, niefzczęśliwą śmierci przepra- 
wę trafilz, że w gniewie Bolkim bez pokuty, terreflris domus 
dijsolverar,od ciała twego. odpadniefz, gdzie ? ach gdzie dla 
BOGA 2 dufzą twoig ato na wieki zapadniefz? Co rozu: 
mielz, pöydzie podobno 6, Anioł Stroż twoy rezydencyi 
dla ciebie fzukać w górze po Niebie, y rzecze A 0621: ۰ 
Non efi inventus locus. Oto ten 4 ten N.N. Chrześcianin Ká- 
tolik dopiero fkonal y ná wieki zginął, bo niewidać dla 
niego mieyfca nigdzie w Niebie* non ef} inventus locus in Calo. 
Niewidać między ka ar bo się z ciałem pieścił: 

2 non 
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20 KAZANIE 
non ef imveneus locus, Niewidać między Wyzńawcami, bo 
CHRYSTUSA nieraz przez grzech cięfzki śmiertelny ods 
ftapıl, won 60 inventus locas... Niewidać między 'pokutuiące-< 
mi. grzefanikami, bo w złym ftanie dufzy życie zakończył, 
non eft inventus locus. Mowze mi fzczyrze dokądsię 072 
oprocz piekła , żadnego ‘dla~siebie mieyfca nieznaydziefz. 
A coz będzie kiedy+sig do domu ciała twego: wrocilz, y 
z drugiemi pod piorunem Dekretu Chryftufowego ftanicfz; 
Difiedire maledich in ignem aternum, pudźcie precz przeklęci 
w ogień wieczny, aż tu się ziemia tuż pod tobą: rozftąpi. 
Upadniefz ! ach tak upadniefz! że cię caly świat niepodźwi- 
gnie, y iękniefz tylko + Znfernus Domus med eft. A cosię to 
ftalo.? Ja niefzczęśliwy czlowiek na takim przeklęty dom 
przyfzedł: Domus infirnas, ignis arerans; tażomi beż światła, bez 
flońca, tu mi bez BOGA żyć, tu mi+w ogniu być, 4 byc na 
wieki przyidzie: Domus inferius, ignis ی‎ 

Ukrzyżowany Zbawicielu ! niegdyś y iednego kącika na 
fkłonienie głowy niemaigcy,ä teraz.do ferca się mego wpra- 
fzaiący, prebe mibi cor tmum, Oto: ci Calymm fercem, ferca mego 
uftępuię, Wane nobiffum miefzkay w nim i4k ow domu, nie- 
uftępuy nikomu, a gdysię tea domek ziemfki obali, zon 
permittas me feparani 4, te, niedopufzczay zebymsig. od ciebie 
oddalif, ale żebym ciebie BOGA mego w Domu Janowym 
łafki rwoiey ná wieki chwalił. ۰ "Teraz zaś Imieniem wfzyft. 
kich tu przytownych zá náfza Panią fupplikuię, ieżeli iefzcze 
w przysionku Czyfcowym się znayduie, za przyczyną MA- 
TKltwoiey Nayświętfzey, którcy Imie na fobie piaftowa- 
la, lafkawie od Ciebie wef wala, niech ftanie w wiecznym 
Domu Jana, reguiejcat ın pace. 
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